Ubersicht Monitore

HS One: Get Started - fur Kommunikation & Musik,
unterwegs oder beim Sport

HS 15: Mittenbetonter, direkter Klang mit warmen
Akzenten. 1 Treiber/1-Wege-System

HS 15-4: Knackiger Sound mit leicht angehobenen
Hohen und starkerem Bass. 1 Treiber/ 1-Wege-
System

HS 15 Twin: Feine, naturliche Abbildung des
Klangs, mit brillant aufgelésten H6hen und Mitten,
aber geringerer Lautstarke. 2-Wege-Kombitreiber

HS 15-2: Kraftvoller, ausgewogener, raumlicher
Sound trifft auf Transparenz und Prazision.
Exzellentes Klangspektrum und grof3es Volumen
Uber alle Frequenzen. 2 Treiber (Bass & Mitten

/Hbhen) /2-Wege System

HS 15-5: Harmonischer, satter Klang und doch
kraftig von unten heraus. Ausgezeichnete Ab-
bildung von Raum und Tiefe. Monitor fur héchste
Anspruche. 3 Treiber (Bass, Mitten, Hohen) / 3-
Wege-System

For your ears only ...

Seit 1996 ist Hearsafe der Spezialist fr
~angepasste Ohren” aus Silikon und In-Ear-
Monitore. Unsere Produkte werden mit gro3er
Sorgfalt in unserer Kélner Werkstatt
entwickelt und handgefertigt.

Kundenservice

Wie alle Hearsafe Produkte, ist auch dieser
In-Ear-Monitor vollstandig reparabel und
kann in unserer Werkstatt wieder fit fiir den
Auftritt gemacht werden.
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Kontakt

Hearsafe Technologies GmbH & Co.KG
Eckhard Beste

Koélner Str. 195, 51149 Koln

Telefon: 02203 91 000
info@hearsafe.de
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HS MODULAR
IN-EAR MONITORING

Die HS Modulare-Serie ist professioneller
Gehorschutz, In-Ear-Monitoring oder
Kommunikations-System in Einem.

Die In-Ear-Monitore dieser Serie haben eine
genormte Schnittstelle, die speziell fur die
Kombination mit HS-Otoplastiken entwickelt
wurde. Mit einem Klick kann der Horer eingesetzt
werden und verwandelt das System in einen
professionellen In-Ear-Monitor.




Trockendose

Clip

Klinkenadapter
Optional Mini-Rucksack

Zubehor:

How it works ...
5 Steps: Einsetzen In-Ear-Monitor

Die Monitore haben Markierungen:
Rot = rechtes Ohr Blau = linkes Ohr

einsetzen.

¢ Die Kabel und Ear Piece passend von
hinten Uber die Schulter legen.

¢ Dannin das Ohr einsetzen.

o- Den Horer in das jeweilige HS - Ear Piece

Uber die Ohren nach hinten fuhren. Im
Nacken mit dem verschiebbaren Slider
zusammenziehen, so dass die dunnen
Kabel fest am Kopf und Nacken sitzen.

e Das Kabel mit dem Clip an der Kleidung /
Kragen befestigen. Dieser mindert auch
starke Zugbelastung auf das Kabel.

@- Die Kabel, wie Brillenbugel, von vorne

fuhren - am besten uber den Rucken.
Idealerweise liegt das Kabel, ohne
Schlaufenbildung, eng am Korper.

6 Den Rest des Kabels am Korper entlang

Achtung:

Instrumentengurte sollten nicht unmittelbar
Uber dem In-Ear-Kabel verlaufen - auch
wenn Kleidung dazwischen liegt.
Schlagzeuger, die ,,Hardwired” arbeiten,
sollten ein Verlangerungskabel benutzen,
das dann sicher bis zur Anlage verlegt wird.

o

Bevor die In-Ear-Monitore an die Anlage ange-
schlossen werden: Sicherstellen, dass der
Empfanger heruntergedreht ist. Bitte nur Anlagen
mit integriertem Limiter verwenden. Sonst kbnnen
zu grol3e Lautstarken und Pegelspitzen zu dauer-
haften Gehorschaden fuhren.

Die In-Ear-Horer gehoren nur an Ausgange, die fur
Kopfhorer geeig-net sind. In-Ear-Horer sollten
immer mit einer Klangregelung betrieben werden.
So erhalt man ein individuelles Klangprofil und
auch die notige Vorverstarkung.

6 HAVE FUN!

Tipp:

e Zum Herausnehmen der Horer nie am Kabel
ziehen! Das Ende eines Kabels ist immer die am
starksten beanspruchte Stelle. Ein Kabelbruch
ist vorprogrammiert.

e \Wenn man In-Ear-Monitore in einer Pause
herausnimmst, dann die Ear Pieces nicht einfach
ins Shirt stecken. Die Otoplastik kbnnte sich vom
Monitor l6sen und verloren gehen.

Aufbewahrung:

Kabel nie zu eng aufspulen. Bitte die mitgelieferte
Dose verwenden - diese hat den optimalen
Radius. Zu enge Schlaufen & zu viel Drall kbnnen
zu schnellerem Kabelbruch fahren.

REINIGUNG & MAINTENANCE

Alle Hearsafe In-Ear Monitore sind fur den pro-
fessionellen Gebrauch entwickelt worden. Trotz-
dem, manche Dinge kébnnen verschleil3en, wenn
sie standig im Einsatz sind oder unfachméannisch
behandelt werden. Bitte beachten Sie daher die
folgenden Hinweise.

Feuchtigkeit

Nach langerem Tragen das In-Ear offen in der mit-
gelieferten weil3en Aufbewahrungsdose stehen
lassen. Diese hat Perforationen, die es erlauben,
dass Feuchtigkeit entweichen kann und Luft zir-
kuliert. So kann Feuchtigkeit, die z.B. durch
Schwitzen entsteht, in der Filtermembran, im
Schallkanal und an der Technik gut abtrocknen.

Reinigung / Ear Piece

Vor und nach jedem Gebrauch prufen, ob das Ear
Piece sauber ist. Oberflachlich kann zur Rei-
nigung ein leicht angefeuchtetes Mikrofasertuch
verwendet werden. Im Schallkanal des Horers
sitzen Akustikfilter, um die Technik zu schutzen.
Diese kdnnen sich zusetzen und mussen dann
eventuell schneller ausgewechselt werden. Ein
Lverstopfter” Horer klingt nicht nur schlecht. Er
kann auch Uberlastet werden, weil man den Pegel
immer weiter aufdreht, wenn weniger raus kommt.

Reinigung / Kabel & Gehéduse

Die Kabel des In-Ears kommen bei der Probe oder
beim Auftritt mit Schweil3, Hautfett und eventuell
sogar Buhnen-Make-Up in Beruhrung. Nach dem
Tragen mit einem weichen Tuch reinigen.

Es eignen sich auch Alco-Pads aus der Apotheke
um Fett zu entfernen, wenn es zu starkeren Ver-
schmutzungen gekommen ist.



